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Scheduled Incarnations
with Specitic Functions



Section — 1

Incarnations of the Supreme
Lord (1-39)



NV 12.7.5 |
V taptam tapo vividha-loka-sisrksaya me
adau sanat sva-tapasah sa catuh-sano ’bhit |
prak-kalpa-samplava-vinastam ihatma-tattvam
samyag jagada munayo yad acaksatatman ||

[ performed austerities (e taptam tapah) for creation of the various planets
(vividha-loka-sisrksaya) in the beginning (adau). From that austerity (sva-
tapasah), which continued for a long time (sanat), the Lord (sah) became the
four Kumaras (catuh-sano abhit). In this day of Brahma (iha), they thoroughly
explained (samyag jagada) knowledge of the soul (atma-tattvarmm) which was
lost (vinastam) during the inundation at the end of the previous day (of
Brahma) (prak-kalpa-samplava) and which sages (yad munayah) saw directly
in their minds (acaksata atman).



This describes the Kumaras.

Because of the austerity that I performed in the beginning, lasting
for a long time (sanat) for creating the worlds, the Lord became
the four Sanas.

Sana means the four Kumaras, Sanaka, Sanandana, Sanatana and
Sanatkumara.

Sana means to spread out.



In the sahasra-nama-stotra the Lord is called Sanatana-tamah,
the most ancient.

In this kalpa of Brahma (asmin), they spoke spiritual
knowledge which had been lost during the devastation of the
previous kalpa.

Sages saw directly (realized) in their minds (atman) what they
had spoken.



N*\/ 12.7.6 1

5\, o dharmasya daksa-duhitary ajanista muartyar

narayano nara iti sva-tapah-prabhavah |
drstvatmano bhagavato niyamavalopam
devyas tv ananga-prtana ghatitumm na sekubh ||

The Lord was born (ajanista) to Mirti (murtyarh), daughter of Daksa (daksa-
duhitary), and wife of Dharma (dharmasya), as Narayana and Nara {narayano
nara iti), having extraordinary powers of austerity (sva-tapah-prabhavah). The
army of Cupid (anang@rtana) composed of Apsaras (devyah) sar_lg—(d_rs\tva)
that they could not break their vow (atmanah niyama avaloparh ghatitum na
sekuh), because they were the Supreme Lord (bhagavatah), became stunned out
of'fjﬁ'of getting cursed for their offense (implied). I




This describes Nara-narayana.

The Lord appeared as Narayana and Nara in Murti, the wile of
Dharma.

—

Two forms were born.

o

These forms possessed extraordinary (sva) power of austerity:.



The army of Cupid, consisting of many Apsaras, came to break
their austerity. -

Seeing the impossibility of breaking their austerity because

they were the two Supreme Lords, they could not move.

They became paralyzed with the fear of getting cursed.




Atmanah is in the singular instead of dual to express one
type—they are both the Supreme [ord. N

According to Bhandari, the syllable ava indicates a negation,
instead of using the syllable a.

Thus avalopa means “not breaking.”




Or the verse can mean

“Seeing the replica forms of the Apsaras and Urvasi emanating
from the Lord (atmanah) and seeing that they could not break
their vow, they became stunned in astonishment.”




w305
M 12.7.7 1
V.8  kamarh dahanti krtino nanu rosa-drstya

& rosarh dahantam uta te na dahanty asahyam |
so 'yam yad antaram alam pravisan bibheti
kamah katharm nu punar asya manah srayeta ||

Rudra (krtinah) burns (nanu dahanti) Cupid (kamarnh) by his angry
glance (rosa-drstya), but he cannot destroy (na_dahanty) the
intolerable anger (asahyam rosam) which burns (dahantam) even
himself (uta te). But anger (sah ayarh) fears (bibheti) to enter (alam
pravisan) the Lord’s pure mind (yad antaram). How can (katham nu)
lust (kamah) then (punar) take shelter of his mind (asya manah
Srayeta)?




It is not astonishing that the Lord conquers Cupid, because he

does not become angry.

He conquers anger which is difficult for others to conquer.

Rl
Accomplished persons, headed by Rudra, burn up Cupid by angry
glances.

—

But they do not burn up the anger by which they themselves are
consumed.




This means that they cannot control that anger.

Oh (nu)! That anger (so ’yam) is airaid of entering within
(antaram) the Lord.

Or it fears to enter his mind (antar).

——

Why? His mind is pure (amala?n).



{2 12.7.8Il

. (o viddhah sapatny-udita-patribhir anti rajno

& balo ’pi sann upagatas tapase vanani |
tasma adad dhruva-gatim grnate prasanno

divyah stuvanti munayo yad upary-adhastat ||

Pierced (viddhalh) by the arrows of the words of his step-mother
(sapatny-udita-patribhir), Dhruva, only a boy (balo 'pi sann), left the
King (anti rajno) and went to the forest (vanani upagataah) to
perform penance (tapase). Being_pleased with Dhruva who oifered
prayers (grnate prasanno), the Lord gave him Dhurvaloka (tasma

adad dhruva-gatim), which the seven sages (yad munavah) situated
above and below in the sky (divyah upary adhastat) praise (stuvanti).




This verse described Prsnigarbha.

Pierced by the arrows of words of Suruci, the co-wite of his
mother, Dhruva left the presence (anti) of King Uttanapada
and went to the forest for performing austerity (tapase).

Pleased with Dhruva who offered him prayers (grnate), the
Lord gave him Dhruva-loka, an @al@t, which the
seven_sages, situated in the sky (divyah) above and below,
praise.




Or it can mean, “Bhrgu, who is situated above, and the seven
sages, who are situated below, praise that planet.”

—_

This form is called Prénigarbha, an avatara of Vasudeva.

He is mentioned in the Tenth Canto:

\




tvam eva purva-sarge 'bhuh prsnih svayambhuve sati

tadayam sutapa nama prajapatir akalmasah

The Supreme Personality of Godhead replied: My dear
mother, best of the chaste (sati), in your previous birth
(purva-sarge), in  the  Svayambhuva  millennium
(svayambhuve), you were known as Prsni (tvam eva prénih
abhuh), and Vasudeva (tada ayam), who was the most pious
Prajapati, was named Sutapa (sutapa nama prajapatir
akalmasah). SB 10.3.32 o r




adrstvanyatamar loke S$ilaudarya-gunaih samam
aharh suto vam abhavarh prénigarbha iti Srutah

Since I found no one else (adrstva anyatamam loke) as highly
elevated as yon in simplicity and other qualities of good
character (sila audarya-gunaih samam), I appeared in this
world as Prénigarbha (aham vam sutah abhavar), or one who
is celebrated as having taken birth from Prsni (prénigarbha it
srutah). SB 10.3.41




His birth but not his activities are mentioned in the Tenth Canto.

His activities but not his birth are mentioned in the present verse.

By comparing the birth and activities, both can be combined

consistently.

La\ghu-bhégavatamrta says:



asyatra caritanuktya namanuktya ca tatra vai |
parasparam apeksitvad yukta caikatra sangatih ||

Since the activities of the son of Préni (asya carita) are not
mentioned in the guotation {rom the Tenth Canto (atra
anuktya) and Pr$ni’s name is not mentioned in Second Canto
quote (nama anuktya ca tatra vai), the two can be taken as
the same person (yukta ekatra sangatih) because of the need
for both name and activities for avatara descriptions
(parasparam apeksitvad). Laghu-bhagavatamrta 1.3.56




One should not say that this verse describes how Narayana came from
Vaikuntha tor Dhruva, and thus this is a separate avatara called Dhruva-

priya.

The same scripture also says:

—

atragamana-matrena yadi syad avatarata |
anyatrapi prasajyeta yathestam tat-prakalpana |[57]|

If one were to argue that the Lord could be considered a separate avatara
(yadi syad avatarata) for just approaching Dhruva (atra yathestam
agamana-matrena), this should apply to other forms of the Lord also
(tatprakalpana anyatrapi prasajyeta). Laghu-bhagavatamrta 1.3.57
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